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SOCIEDAD DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS

Y AT DEL VALLE DEL CAUCA S.A.E.S.P.—
ACUAVALLE ACUAVALLE S.A. ES.P.
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CONTRATO DE OBRA No. .

recha: 07 DIC. 2018

CONTRATISTA: PRECISION JOSAMAR SAS
NIT: 800.339.807-8

OBJETO: REPOSICION DE LAS REDES DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO EN
EL MUNICIPIO DE JAMUNDI, VALLE DEL CAUCA.

PLAZO: EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO SE
ESTIMA NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO, CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL ACTA DE INICIO.

VALOR: OCHENTA Y OCHO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS ($88.650.492)
INCLUIDOS EL AlU, IMPUESTOS TASAS Y CONTRIBUCIONES DE
CARACTER NACIONAL, DEPARTAMENTAL Y/O MUNICIPAL,
LEGALES, COSTOS DIRECTOS E INDIRECTOS.

Entre los suscritos a saber, GUILLERMO ARBEY RODRIGUEZ BUITRAGO, mayor de edad,
vecino del Municipio de Cali (Valle), identificado con cédula de ciudadania No.6.427.524 de
Riofrio (Valle), actuando como Gerente y Representante Legal de la Sociedad de Acueductos
y Alcantarillados del Valle del Cauca S.A. E.S.P., ACUAVALLE S.A. ES.P., empresa de
caracter estatal de servicios publicos domiciliarios, identificada con NIT.890.399.032-8,
debidamente facultado para contratar de conformidad con lo sefialado en el articulo 40 de los
estatutos vigentes de la empresa, en concordancia con el articulo 8 del Acuerdo No.001 de
2017 (Estatuto de Contratacion), acorde con las disposiciones civiles y comerciales aplicables
a la materia, y quien para efectos del presente instrumento se denominara ACUAVALLE S.A.
E.S.P., por una parte, por la otra parte RODOLFO MENDOZA RAMIREZ , también mayor de
edad, identificado con cédula de ciudadania No. 16.778.509, expedida en Cali (V), actuando
en nombre y representacion de la empresa PRECISION JOSAMAR SAS., identificada con el
Nit No. 900339807-8, que por documento privado del 15 de Enero de 2010, inscrita en la
camara de comercio el 11 de febrero de 2010 bajo el numero 1568 del libro IX, se constituyo
PRECISION JOSAMAR SAS, quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA, hemos
convenido celebrar el presente contrato, previas las siguientes CONSIDERACION ES:

1) Que ACUAVALLE S.A. E.S.P, teniendo en cuenta su naturaleza y mision, al celebrar
contratos y con la ejecucién de los mismos, debe buscar el cumplimiento deé los fines
estatales, la continua y eficiente prestacion de los servicios publicos y la efectividad de los
derechos e intereses de los administrados y a su vez, de conformidad con el Estatuto de
Contratacion de la Empresa, toda contratacion que celebre la entidad debe obedecer a unos
objetivos y propdsitos previamente sefialados en el objeto a contratar.
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2) Que ACUAVALLE SA ESP, necesita realizar la REPOSICION RED DE ACUEDUCTO EN
LA CALLE 21 ENTRE CARRERA 7 Y 6 Y RED DE ALCANTARILLADO: CARRERA 8,
ENTRE CALLE 21 Y 22 (ZANJON DEL ROSARIO) DEL MUNICIPIO DE JAMUNDI, VALLE
DEL CAUCA., teniendo en cuenta que en la red se han presentado problemas operativos por
el mal estado de la tuberia la cual es de Hormigén Simple, la cual ya cumplié su vida atil con
mas de 40 afios de servicio.

3) Que la necesidad se establecié dentro del Plan de Accién se establecié como objetivo
estratégico prestar servicios domiciliarios mejorando los estandares de calidad en nuestra
zona de influencia, por la cual la Subgerencia Técnica, incluyo dentro del plan de accién de
la entidad para la vigencia 2018, recursos dentro del proyecto de inversién para la
Ampliacién, Rehabilitacién, Reposiciéon, Extension y Optimizacion.

4) Que la Subgerencia Técnica el elaboro el analisis de conveniencia y justificacion de la
presente contratacion el dia 31 de octubre de 2018, sefialando que se podra contratar,
bajo la modalidad de solicitud privada de oferta, de conformidad con lo establecido en el
estatuto de contratacion de la empresa.

5) Que el Gerente de la empresa mediante Solicitud Privada de oferta No. STE {}58 2018.,
invitd a presentar oferta a: PRECISION JOSAMAR SAS.

6) Que PRECISION JOSAMAR SAS, presenté propuesta con su respectiva documentacion.

7) La Subgerencia Técnica, verificd que la propuesta presentada cumple con las condiciones
técnicas y economicas requeridas por ACUAVALLE S.A. E.S.P. Igualmente la Direccién
Juridica el dia 5 de Diciembre de 2018 determina que la propuesta reune los requisitos
legales necesarios para la suscripcion del contrato.

8) Que con base en las anteriores consideraciones, hemos convenido en celebrar el presente
contrato obra civil que se regira, en lo general por las normas del derecho privado en
especial por los cédigos civil y de comercio, y en lo especifico a lo estlpuiado en las
siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO. REPOSICION DE LAS REDES DE ACUEDUCTO Y
ALCANTARILLADO EN EL MUNICIPIO DE JAMUNDI, VALLE DEL CAUCA. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL OBJETO. El contratista debera realizar la REPCSICION RED
DE ACUEDUCTO EN LA CALLE 21 ENTRE CARRERA 7 Y 6 Y RED DE
ALCANTARILLADO: CARRERA 8, ENTRE CALLE 21 Y 22 (ZANJON DEL ROSARIO) DEL
MUNICIPIO DE JAMUNDI, VALLE DEL CAUCA. CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION,
CANTIDADES, MEDIDAS Y PRECIOS UNITARIOS. EL CONTRATISTA se obliga a
ejecutar para ACUAVALLE S A. E.S.P., todas las obras objeto de este contrato, segun las
cantidades y a los precios unitarios sefialados en la propuesta, la cual para todos los efectos
de este contrato se considera como parte integrante del mismo. PARAGRAFO PRIMERO: Si
durante el curso de los trabajos se requiere la ejecucion de obras no previstas en este
contrato, que generen aumento del valor inicial, el SUPERVISOR de I|a obra debera
justificar la necesidad de su ejecucion o modificaciéon de dichos items, la cual contara con el
Visto Bueno del Subgerente Técnico y autorizacion del Gerente de la empresa, para la
elaboracién y suscripcion del respectivo otrosi o adicion, previo Certificado de Dispanibilidad
Presupuestal. PARAGRAFO SEGUNDO: En el evento de presentarse mayores
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cantidades de obra a las inicialmente previstas, se levantara un acta en la que se
establezcan las especificaciones técnicas y los precios unitarios de las mismas, dicha acta
requerira de la aprobacién y ordenacién por parte del Gerente de ACUAVALLE S.AA. ES.P.,
lo cual se entendera efectuando la suscripcion de la misma, previa existencia del dediﬁcado
de Disponibilidad Presupuestal. CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES. El contratista
debera cumplir con las siguientes especificaciones técnicas:

ITEM ' DESCRIPCION |UND | CANT. |
1 | RED PRINCIPAL
11 Suministro e instalacion valla de 2mX1,5m en material sintético, segun disefio un | 100
"~ |ACUAVALLE S.A. E.S.P. ‘
Sefalizacion a traves de cinta para sefializacion de 75mms (2 lineas), Incluye
1.2 |bases para el soporte de la cinta siendo estos Ultimos en cuanto a su material a | ML | 140,00
criterio del contratista; como también la distancia de instalacién en la obra
1.3 |Localizacion y replanteoc a mano para la extension de redes de Acueducto Ml | 70,00
|.
1.4 |Corte de Pavimento a maquina (Una linea), profundidad maxima 6cms MI | 140,00
1.5 | Demolicion concreto simple espesor de 15 a 20cms I M2 | 3,30
T
1.6 | Demolicién concreto simple espesor de 11 a 14cms M2 | 53,00
1.7 |Excavaciones a mano en Conglomerado hasta 2 Mts, en seco M3 | 840
1.8 |Excavaciones a mano en tierra hasta 2 Mts, en seco M3 | 56,00
Retiro de material sobrante, cargado a mano y transportado a sitios autorizados
1.9 : . : M3 | 27,72
(Distancia Maxima 25Kms)
1.10 Lr;]eact?;ﬂ;n Arena para cimentacion de tuberia de hormigoén y/o Plastica, incluye M3 | 5.60
. : ) v 1
1.11 Ezitlzrr?:] con material de Roca Muerta, compactado a maquina 90% P.M. incluye M3 | 13.72
112 Mano de Obra de Relleno con material de la excavaciéon compactado a mang en M3 | 4508
) capas de 20cms 80% P.M. ' '
Mano de Obra Instalacién tuberia plastica tipo PVC, @4"; Incluye: acarreo
1.13 | interno, instalacién accesorios (codos, tees, reducciones etc), nivelacion Terreno | MI | 70,00 |
y transporte local.
Mano de obra Instalacion de accesorio (Codo, Tee, Reduccion, Valvula, !
1.14 | Hidrante, etc) @s hasta 4", incluye: acarreo interno, transporte local anclajesy | Un | 6,00
retiro del accesorio existente (de requerirse)
115 Mano de obra Empalmes a Redes, Codos, Tees, Reducciones, Valvulas, Boc | 2.00
| Hidrantes, etc, @s hasta 4", incluye: acarreo interno y transporte local !
Cto Simple de 3000PSI e=15cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, incluye |
1.16 7 : M2 | 53,00
también acelerante y Antisol -
Cto Simple de 3000PSI e= 20cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, incluye '
147 5 ; M2 | 3,30
también acelerante y Antisol
2 |DOMICILIARIAS I
3
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ITEM | DESCRIPCION l UND | CANT.
2.1 | Corte de Pavimento a maquina (Una linea), profundidad maxima 6cms | Ml | 92,00
2.2 | Demolicién concreto simple espesor de 11 a 14cms | M2 | 26,00
2.3 | Demolicion concreto simple espesor de 15 a 20cms M2 | 48,00
2.4 Excavaciones a mano en Conglomerado hasta 2 Mts, en seco . M3 | 29,44
L
25 Retiro de material sobrante, cargado a mano y transportado a sitios autonzados M3 | 1267
"~ | (Distancia Maxima 25Kms) I '
Relleno con material de Roca Muerta, compactado a maquina 90% P.M. incluye
2.6 g | M3 | 8,83
2.7 Mano de Obra de Relleno con material de la excavacién compactado a mang en M3 | 2061
" |capas de 20cms 80% P.M. '
Mano de Obra Instalacion domiciliaria @ hasta 1", longitud maxima de 15mts, [
incluye: collarin,registros(incorporacion y corte), manguera PF+UAD, y/o tuberia,
2.8 |camisa para manguera, llave de cierre(suministra usuario), medidor, cajilla ds Un | 14,00
proteccion perforacion a red y empalme a intradomiciliaria (no incluye
materiales).
Cto Simple de 3000PSI| e=15¢cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, incluye
2.9 M2 | 26,00
también acelerante y Antisol |
210 Cto Simple de 3000PSI e= 20cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, mcluye M2 | 48,00
también acelerante y Antisol |
3 MATERIALES 1
3.1 |Tuberia 4" PVC union platino RDE 26 I MI | 70,00
3.2 |Manguera PF+UAD en 1/2" RDE 9 tamafio cobre MI | 92,00
3.3 | Union rapida 4" PVC Und | 14,00
3.4 |Codos HD 4"45 extremo liso para PVC Und | 4,00
3.5 |Tee 4" HD extremo liso para PVC Und | 100
3.6 |Cruz 4" HD extremo liso para PVC Und | 1,00
3.7 | Collar de derivacion PVC 4"x1/2" Und | 14,00
3.8 |Registro de corte en bronce de 1/2" para PF+UAD en 1/2" Und | 14,00
|
3.9 |Registro de incorporacién en bronce de 1/2" para PF+UAD en 1/2" Und | 14,00
3.10 | Tuberia 3/4" Conduit X 3m Para Proteccién De Domiciliaria MI | 60,00
« REPOSICION RED DE ALCANTARILLADO: CARRERA 8, ENTRE CALLE 21Y 22
(ZANJON DEL ROSARIO MUNICIPIO JAMUNDI. _
ITEM DESCRIPCION UND | CANT.
4 |RED PRINCIPA‘L
4.1 | Campamento M2 | 8,00
Sefalizacion a traves de cinta para sefializacion de 75mms (2 lineas), Induye
4.2 |bases para el soporte de la cinta siendo estos ultimos en cuanto a su material a| ML | 110,00
criterio del contratista; como también la distancia de instalacién en laobra |
4.3 | Localizacion y replanteo a mano para la extension de redes de Acueducto MI | 55,00
4.4 | Corte de Pavimento a maquina (Una linea), profundidad maxima 6¢cms MI | 110,00
4.5 | Demolicién concreto simple espesor de 15 a 20cms M2 | 48,40
| 4
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Il
ITEM | DESCRIPCION UND | CANT.
4.6 Demolicion y Retiro Tuberia de Alcantarillado existente (Hormigon, Asbesto Ml | 55.00
"~ |Cemento, Plastica, u otro) '
| 4.7 |Excavaciones a mano en Conglomerado hasta 2 Mts, en seco M3 | 13,20
4.8 | Excavaciones a mano en tierra hasta 2 Mts, en seco M3 | 58,08
4.9 Retiro de material sobrante, cargado a mano y transportado a sitios autonzados M3 | 2798
"~ | (Distancia Maxima 25Kms) . ;
410 Lecho en Grava de rio para cimentacion de tuberia de hormigon y/o PIaStlca M3 | 12,10
incluye material |
411 S;Itlg:wlgl con material de Roca Muerta, compactado a maquina 90% P.M. mﬁluye M3 | 9.28
Mano de Obra de Relleno con material de la excavacion compactado a marm en
_4'12 capas de 20cms 80% P.M. il i
413 Instalacion de tuberia Plastica tipo PVC, de 250mms ( @10"); Incluye:vaeIacmn Ml | 55.00
) Terreno, transporte local y acarreo interno. il ;
4.14 |Empalme de tuberia a camara y/o caja existente, @s 8" a 10" ' Un | 2,00
415 Demolicion Camara de Alcantarillado en concreto (Piso, Cuerpo hasta 2m de U
i n | 2,00
Profundidad y losa superior)
4.16 Losa inferior en concreto simple de 3000 psi de 1,50m de diametro e= 25cms conl yn | 200
a canuela hasta mitad de tubo en mortero 1:3 esmaltado '
4.17 | Cilindro en concreto simple de 3000 PS| espesor de paredes de 15 cms MI | 4,00
Losa superior de 1,5m de diametro y e=25cms,en concreto reforzado con acero
de 3/8', tapa en concreto reforzado de 58cms de diametro, con acero de
4.18 | 3/8"(TIPO FLEJE), separado cada 10cms e=10cm, con 2 agarraderas tipo U de| Un | 2,00
15X15X15cms en acero de 3/8"(liso), con rosca y tuerca en sus puntas mas
platina de 5X20cms en lamina de 1/8, segun disefio de ACUAVALLE SA. E. S P.
4.19 Cto _S_imple de 3000PSI e= 20cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, incluye M2 | 48.40
también acelerante y Antisol | |
5 |DOMICILIARIAS |
5.1 |Corte de Pavimento a maquina (Una linea), profundidad maxima 6cms | MI | 168,00
5.2 |Demolicién concreto simple espesor de 11 a 14cms M2 | 20,00
5.3 | Demolicién concreto simple espesor de 15 a 20cms M2 | 47,00
54 Demolicion y Retiro Tuberia de Alcantarillado existente (Hormigon, Asbesto Ml | 8400
"" | Cemento, Plastica, u otro) . '
5.5 | Excavaciones a mano en tierra hasta 2 Mts, en seco | M3 | 67,20
5.6 | Excavaciones a mano en Conglomerado hasta 2 Mts, en seco M3 | 20,16
5.7 Retiro de material sobrante, cargado a mano y transportado a sitios autorizados M3 | 3864
" | (Distancia Maxima 25Kms) '
58 Lecho en Grava de rio para cimentacién de tuberia de hormigén y/o Plasllca M3 | 1512
" |incluye material !
5.9 izltlz;:gl con material de Roca Muerta, compactado a maquina 90% P.M. mduye M3 | 11,09 |
5.10 Mano de Obra de Relleno con material de la excavacién compactado a mano enl us ‘ 6115
) capas de 20cms 80% P.M. :
511 Instalacién de tuberia Plastica tipo PVC, de 110mms ( 26"); !ncluye:Nivelacion M | 8400
. Terreno, transporte local y acarreo interno. ? '
5.12 | Empalme Red Domiciliaria a caja y/o red existente, @ hasta 8" Un | 14,00
5
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ITEM _ DESCRIPCION T [UNDJ[CANT.
Cto Simple de 3000PS| e=15cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, ingluye
e también acelerante y Antisol Mz | =N
Cto Simple de 3000PS| e= 20cm, Acolillado, Escobillado y Dilatado, incluye
s también acelerante y Antisol . M2 | 450
5.15 Mano de Obra Instalacion silla Y kit y/o tradicional para tuberia plastica, de 200 U 1400
) a 315mms ( @s 8" a 12") no incluye materiales. | e )
6 |MATERIALES I UND | CANT.
6.1 | Tuberia 10" novafort | MI | 55,00
6.2 | Tuberia 6" novafort mL | 84,00
6.3 | Kit silla yee 10"x6" MI | 14,00 |

La Subgerencia Técnica, es la responsable de la identificacion y espec:ﬂcactén de las
caracteristicas técnicas requeridas para la ejecucion del contrato. PARAGRAFO PRIMERO:
En cualquier momento durante la ejecucién del contrato, ACUAVALLE S.A. E. S.P., podra
ordenar por conducto de su SUPERVISOR, los cambios que considere necesarios en las
especificaciones, y EL CONTRATISTA estara obligado a ejecutar dichas obras de acuerdo a
la nueva modificacion, a los precios unitarios y globales del contrato. Si dichos precios
unitarios no estan fijados, se pactaran tomando como base la resolucién de precios unitarios
vigente de ACUAVALLE S.A. E.S.P. Sin embargo, si estos cambios afectan el plazo vy el
precio de este Contrato, o cualquiera de ellos, el CONTRATISTA debera acordar preéviamente
tales variaciones con ACUAVALLE S.A. E.SP. PARAGRAFO SEGUNDO: EL
CONTRATISTA se compromete a cumplir con todos los requisitos, espemficacmnes y
reglamentos de ACUAVALLE S.A. ES.P.,, en cuanto a instalaciones y conexiones para
servicios publicos. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. A) DEL
CONTRATISTA. En virtud del presente contrato, EL CONTRATISTA se compromete a: 1).
Desarrollar el objeto del Contrato, en las condiciones de calidad, oportunidad, y obligaciones
definidas en el Contrato, el analisis de justificacién, la invitacién a ofertar y la propuesta
presentada por el contratista. 2). Entregar el Cronograma estimado de obra. 3). Colaborar con
ACUAVALLE S.A E.S.P. en cualquier requerimiento que haga. 4). Garantizar la calidad de los
bienes y servicios prestados, de acuerdo con el analisis de justificacion, la invitacion a ofertar
y la propuesta presentada por el contratista. 5). Dar a conocer a ACUAVALLE S A ESP,

cualquier reclamacién que indirecta o directamente pueda tener algun efecto sobre el objeto
del Contrato o sobre sus obligaciones. 6). Comunicarle a ACUAVALLE S.A E.S.P., cualquier
circunstancia politica, juridica, social, econémica, técnica, ambiental o de cualqmer tipo, que
pueda afectar la ejecucion del Contrato 7). Elaborar, suscribir y presentar a ACUAVALLE S A
E.S.P., las respectivas Actas parciales de Obra. Estas Actas parciales de Obra deben estar
aprobadas por el interventor y/o supervisor del Contrato. 8). Acreditar, de conformidad con lo
establecido en el articulo 50 de Ley 789 de 2002 y la Ley 828 de 2003 y demas de normas
vigentes, el cumplimiento del pago mensual de los aportes de sus empleados a los sistemas
de salud, pensiones, riesgos laborales, Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar y Cajas de Compensacién Familiar, mediante cettificacion
expedida por el representante legal o revisor fiscal segin el caso. 9). Cumplir a cabalidad con
el objeto del contrato ejecutando la obra contratada de acuerdo con los planos,
especificaciones de construccion, cantidades de obra y precio unitario fijo contenidos en la
propuesta presentada y los términos de condiciones. 10). Ejecutar el objeto del contrato
derivado de este proceso en el plazo establecido. 11). Ejecutar la obra tanto en calidad,
cantidad, como en tiempo, con todos los equipos, maquinaria, herramientas, materiales y
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demas elementos necesarios para la ejecucion de las obras. 12). Realizar el transporte de los
materiales y equipos, asi como con sus despachos y entrega oportuna en el sitio de la obra
para el cumplimiento del plazo establecido. 13). Colocar valla informativa y alusiva a la obra
en el sitio definido con el interventor y/o supervisor (en caso de gque haya lugar). 14).
Suministrar y mantener durante la ejecucion de la obra y hasta la entrega de la/misma, el
personal profesional ofrecido. Si EL CONTRATISTA requiere cambiar el profesional o
personal propuestos, debera hacerlo con otro de un perfil igual o superior al que se retird. La
aceptacién del nuevo profesional estara sujeta a la aprobacion de ACUAVALLE SIA ES.P,,
previo visto bueno del interventor y/o supervisor. Sera por cuenta del CONTRATISTA el pago
de los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones de todo el personal que ogupe en la
ejecucion de la obra, igualmente |a elaboracién de los subcontratos necesarios, gquedando
claro que no existe ningun tipo de vinculo laboral del personal con ACUAVALLE S.A E.S.P.
15). Presentar al interventor y/o supervisor informes de avance de obra y los que
ACUAVALLE S.A E.S.P., le solicite. 16). Realizar y presentar a ACUAVALLE SAESP., el
registro fotografico del avance de la ejecucion, procurando mostrar desde un mismo punto el
progreso o avance. 17). Elaborar y presentar conjuntamente con el interventor y/o supervisor,
actas parciales, final de obra y de liquidacion. 18). Responder por toda clase de demandas,
reclamos o procesos que instaure el personal o los subcontratistas contra ACUAVALLE S.A
E.S.P. 19). Ejecutar las obras de acuerdo con el programa general aprobado por el
interventor y/o supervisor. 20). Responder por todo dafio que se cause a bienes, al personal
que se utilice y a terceros en la ejecucion del contrato. 21). Garantizar las normas de
seguridad industrial para la ejecucion del contrato en los siguientes aspectos: a) Elementos
de seguridad industrial para obreros y todo el personal que interviene en cada uha de las
actividades, b) Manipulaciéon de equipos, herramientas, combustibles y todos los @lementos
que se utilicen para cumplir el objeto, ¢) Todo el contenido de seguridad industrial debe
acogerse a las normas vigentes. 22). Responder por la buena calidad de los materiales y
elementos utilizados para el cumplimiento del objeto del contrato. 23). Llevar una memoria
diaria de todos los acontecimientos, sucesos y decisiones tomadas en la ejecucién de los
trabajos, registrarse la visita de funcionarios que tengan que ver con el proyecto, y demas
acontecimientos; debe permitir la comprensién general de la obra y desarrollo de las
actividades de acuerdo con el cronograma de ejecucién e inversién aprobado. Debg firmarse
por el director de obra y el interventor y/o supervisor y adicionalmente debe estar foliada. 24).
Adoptar las medidas ambientales, sanitarias, forestales, ecolégicas e industriales necesarias
para no poner en peligro a las personas, a las cosas o al medio ambiente, y garantizar que
asi lo hagan, igualmente, sus subcontratistas y proveedores. 25). Indemnizar y/o asumir todo
dafio que se cause a terceros, a bienes propios o de terceros, o al personal contratado para
la ejecucion del contrato, por causa o con ocasion del desarrollo del mismo. 26). Responder
por el pago de los tributos que se causen o llegaren a causarse por la celebracion, gjecucion
y liquidacién del contrato. 27). Asumir el pago de los salarios, prestaciones spciales e
indemnizaciones de todo el personal que ocupe en la ejecuciéon de la obra, asi como
garantizar que la celebracion y ejecucién de los subcontratos necesarios no daran lugar al
surgimiento de ningun tipo de vinculo laboral entre el personal subcontratado y ACUAVALLE
S.A E.S.P. 28). Adelantar todas las gestiones necesarias ante las autoridades respectivas,
para la obtencién de los permisos requeridos en la ejecucion de obra, diferentes a los
previamente obtenidos por el ACUAVALLE S.A E.S.P. 29). Retirar los materiales sobrantes y
entregar las areas intervenidas en perfecto estado y limpieza. 30). Mantener tanto el personal
de vigilancia como las medidas de seguridad en las areas de intervencién en donde se
ejecute la obra. 31). Elaborar, siguiendo los mismos criterios de los planos y disefnos
entregados por ACUAVALLE S.A E.S.P., los planos record de la totalidad del proyecto, los
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cuales deberan ser entregados a ACUAVALLE S.A E.S.P., con la aprobacion de la
supervision y/o interventoria, en medio impreso y magnético. 32). Utilizar los disefigs, planos,
estudios técnicos y especificaciones de construccién entregadas por ACUAVALLE S.A
E.S.P., unicamente para el desarrollo del objeto contractual, sin que por ello sé entienda
conferido algun derecho de propiedad intelectual. Su entrega, en ningun caso, se entendera
como cesién de derechos o licenciamiento. 33). Revisar, junto con el interyentor y/o
supervisor, dentro de los quince (15) dias siguientes a la suscripcion del acta de inicio, la
totalidad de los disefios, planos, estudios técnicos y especificaciones de construccion. Si
vencido el plazo sefalado el contratista no presenta ninguna observacion, se entiende que
acepta en su integridad tales documentos. 34) Demoler y reemplazar, por su cuenta y riesgo,
en el término indicado por el Interventor o el Supervisor, toda actividad ejecutada que resulte
defectuosa segun el analisis de calidad, o que no cumpla las normas de calidad requeridas
para la obra, ya sea por causa de los insumos o de la mano de obra. 35) Constituir las
garantias 6 pdlizas de seguros exigidas, asi como sus modificaciones o anexos en caso de
ser necesario. 36). Una vez terminadas las obras el lugar de trabajo se debe entregar libre de
escombros y en Optimas condiciones. 37). EI| CONTRATISTA debera elaborar y presentar el
programa detallado y definitivo de los trabajos y de las inversiones del contrato (flujo
econdmico), el cual contendré diagrama légico de ruta critica y diagrama de barras, para
revision y aprobacion por parte del INTERVENTOR Y/O SUPERVISOR. 38). Las demas
inherentes a la naturaleza del contrato. B) DE ACUAVALLE S.A. E.S.P. ACUAVALLE SA.
E.S.P. se compromete a: 1) Efectuar los pagos de acuerdo a lo establecido en el presente
analisis de justificacion y conveniencia 2) Prestar la asesoria técnica que sea necesaria para
el cumplimiento de las actividades objeto contrato. 3) Ejercer la supervision del contrato para
efectos de lograr la correcta ejecucion del mismo. CLAUSULA SEXTA: PLAZO. El plazo
establecido para la ejecucion del contrato es de Noventa (90) dias calendario contados a
partir de |a suscripcion del acta de inicio. CLAUSULA SEPTIMA: PRORROGA DEL PLAZO
DE EJECUCION. ACUAVALLE S.A. E.S. P. p podra ampliar el plazo para la ejecucion de las

obras materia del presente contrato, una vez emitido y estudiado el concepto del Supervisor
y aprobado mediante Visto Bueno de la Subgerente Técnica y del Gerente de la Empresa,
ante la solicitud justificada presentada por EL CONTRATISTA con cinco (5) dias calendario
de anticipacién a la fecha de vencimiento del plazo inicial del contrato, acompafiado de la
respectiva reprogramacion de obra con su valoracién por las siguientes causas: a) Por
cambios en los proyectos y especificaciones previamente aprobadas por ACUAVALLE S A.
E.S.P., que puedan causar demora en el desarrollo de las obras; b) Por aumento de las
cantidades de obra previstas en el presente contrato o la ejecucién de obras adicionales que
se convengan;, c) Por motivo de fuerza mayor o caso fortuito que no puedan generar
suspension del contrato; d) Otros motivos que ACUAVALLE S.A. E.S.P. considere suficientes
para conceder las prdrrogas. Vencido este término cualquier solicitud que se presente
quedara sin ningun valar. PARAGRAFO PRIMERO: Habréa prérroga del plazo estipulado por
causas de orden meteorolégico, solo cuando éstas pongan en peligro la calidad o estabilidad
de las obras, o exista la posibilidad de dafios a bienes de ACUAVALLE S.A. E.S.P./o bienes
de terceros. PARAGRAFO SEGUNDO: El plazo solamente podra ser modificado por causas
no atribuibles al CONTRATISTA calificadas como tales por ACUAVALLE S.A. ESP.
PARAGRAFO TERCERO: Para las modificaciones relacionadas exclusivamente con el plazo
se elaborara una adicidon al contrato, la cual debera ser suscrita por EL CONTRATISTA y
Gerente de la empresa, en la cual se consignaran las causas que la originaron. CQUSULA
OCTAVA: VALOR. El valor del presente contrato se fija en la suma de OCHENTA Y OCHO
MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS
($88.650.492) INCLUIDOS EL AIU, IMPUESTOS TASAS Y CONTRIBUCIONES DE
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CARACTER NACIONAL, DEPARTAMENTAL Y/O MUNICIPAL LEGALES, COSTOS
DIRECTOS E INDIRECTOS. PARAGRAFO: Es entendido que el valor final del contrato sera
el que resulte de multiplicar las cantidades de obra ejecutada por EL CONTRATISTA y
recibidas a satisfaccion por ACUAVALLE S.A. E.S.P., por los precios unitarios fijos
estipulados en este contrato y en la propuesta presentada por el CONTRATISTA.
CLAUSULA NOVENA: FORMA DE PAGO. El pago se realizara de la siguiente manera:

a) El cien por ciento (100%) del valor contractual, mediante actas parciales de ejecucion de
obra, de acuerdo con el avance de la misma, previa certificacion de cumplimiento del
interventor y/o supervisor, y presentacién de la factura de cobro correctamente elaborada. b)
ACUAVALLE S.A E.S.P, reconocera a titulo de anticipo el 30% del valor contratado, el cual
hara parte integral del 100% del valor total del contrato, y sera cancelado a la suscripcién del
acta de inicio, previa presentacién y aprobacién por parte del supervisor o interventar del plan
de inversion del anticipo y cronograma de actividades. El anticipo sera utilizado para la
compra de materiales (tuberia, accesorios y el pago de mano de obra). PARAGRAFO
PRIMERO: ACUAVALLE S.A. E.S.P. realizara los pagos sefalados en caso de ho existir
discrepancias, dentro de los treinta (30) dias calendarios siguientes a la radicacion de los
documentos, previo visto bueno del supervisor y/o interventor del contrato. Las sumas antes
indicadas serén pagadas por ACUAVALLE S.A. ES.P. Deduciendo de éstas cualquier
concepto a cargo del futuro contratista. CLAUSULA DECIMA: FONDOS DEL CONTRATO Y
SUJECION A LAS APROPIACIONES PRESUPUESTALES. ACUAVALLE S.A. ES.P.
cancelara el valor del presente contrato con cargo al presupuesto de egresos de la vigencia
fiscal de 2018, segun Certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 32814 del 1 de
noviembre de 2018 CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LUGAR DE EJECUCION. La gjecucion
del presente contrato se realizara en el Municipio de Jamundi, Valle del Cauca. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACTAS. Para la iniciaciéon del contrato se elaborara un acta que sera
suscrita por el Contratista y el Supervisor de la obra, con el Visto Bueno de la Subgerente
Técnica, de la misma manera se procedera con el acta final de obra. En el acta de liquidacion
del contrato se determinaran los items, cantidades y valores y seran suscritag por las
personas antes citadas, incluyendo al Gerente de ACUAVALLE S.A. ES.P. PARAGRAFO
PRIMERO: El acta de liquidacion del contrato, no se podra suscribir hasta | tanto el
CONTRATISTA haya constituido la garantia donde se asegure el riesgo de estabilidad de la
obra y ésta haya sido aprobada por la Direccion Juridica de ACUAVALLE S.A. E.S.P,, y hasta
tanto EL CONTRATISTA demuestre el pago de los aportes parafiscales de que trata la Ley
789 de 2002, en el evento que EL CONTRATISTA no demuestre los pagos ya citados, lo hara
ACUAVALLE SA. E.S.P. descontandolos de lo adeudado al contratista. PARAGRAFO
SEGUNDO: La elaboracién y suscripcion del acta no impide que ACUAVALLE S.A. ES.P.
pueda hacer posteriores reclamaciones sobre incumplimiento o problemas de estabilidad de
la obra. CLAUSULA DECIMA TERCERA: SUPERVISION. Para los efectos del presente
Contrato ACUAVALLE S.A. E.S.P. realizara la SUPERVISION a través de la Subgerente
Técnica o funcionario designado por el Gerente de ACUAVALLE SA. E.S.P., quien ejercera
las funciones de supervision y vigilancia en cuanto a la ejecucién de la obra contratada. El
nombre del SUPERVISOR sera comunicado por escrito al CONTRATISTA ﬁnediante
comunicacién escrita y podréa contar con la asesoria requerida cuando asi 10 estime
ACUAVALLE S.A. E.S.P. Son funciones del SUPERVISOR las siguientes: a) Resolver las
consultas que formule EL CONTRATISTA haciéndole las observaciones que estime
convenientes. b) Velar por el cumplimiento del programa del trabajo ajustado siempre a las
especificaciones y planos del proyecto aprobado por ACUAVALLE S.A. ES.P. c) Practicar
inspecciones completas a las obras. d) Medir las cantidades de obra ejecutadas y aprobar el
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Acta Final de liquidacion del contrato. e) Aceptar o rechazar oportunamente la estimacién de
la obra realizada, que presente EL CONTRATISTA. f) Inspeccionar los materiales que se
utilicen en la obra, con el fin de rechazar los que no cumplan con las especificaciones que les
corresponden. g) Verificar que EL CONTRATISTA tenga en la obra el equipo ne¢esario, en
perfectas condiciones de servicio. h) Elaborar concepto en caso de ser necesario adicionar el
valor o plazo estipulado en el presente contrato. i) Aprobar la iniciacion o contlnuaclfm de las
diferentes partes del trabajo; las cuales deberan ser realizadas bajo la presencia del personal
autorizado por el SUPERVISOR. j) Verificar el pago de los aportes de los empleados del
CONTRATISTA a los sistemas de salud, riesgos laborales, pensiones y aportes a las cajas
de Compensacion Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar y Servicio Nacional de
Aprendizaje cuando a ello legalmente haya Iugar. k) Informar oportunamente el
incumplimiento del objeto del contrato por parte del CONTRATISTA a ACUAVALLE SA.
E.S.P., asi como los hechos o circunstancias que puedan constituir actos de gorrupcion
tipificados como conductas punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato. 1) En general, hacer cumplir lo dispuesto en las clausulas del presente contrato y
en las especificaciones técnicas exigidas para la obra que lo complementan. Todo el trabajo
que se emprenda, antes de haber recibido del SUPERVISOR la aprobacién correspondiente,
sera de cargo y riesgo exclusivo de EL CONTRATISTA. En tales casos, el SUPERVISOR
podra ordenar la remocién y reemplazo de las partes ejecutadas. PARAGRAFO PRIMERO:
Cualquier acto del SUPERVISOR que pueda comprometer econémicamente a ACUAVALLE
S.A. E.S.P. no tendra validez si no se ha surtido el trdmite interno pertinente, para lo cual se
requiere contar con el visto bueno del Subgerente Técnico y aprobacion por parte del Gerente
de ACUAVALLE SA. E.S.P. PARAGRAFO SEGUNDO: EL SUPERVISOR no tendra
autorizacion para exonerar al CONTRATISTA de ninguna de sus obligaciones, @ deberes
que emanen del presente Contrato, ni para imponerle obligaciones distintas a las estipuladas
en este Contrato ni para exonerarlo de ninguno de los deberes y responsabilidades que
conforme al mismo son de su cargo. Por lo tanto, el SUPERVISOR tampoco podra impartir
instrucciones al CONTRATISTA, que impliquen modificaciones a los términos de eéste
Contrato. PARAGRAFO TERCERO: Las ordenes o instrucciones que imparta el
SUPERVISOR al CONTRATISTA, deberan constar o notificarse siempre pof escrito.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: GARANTIA UNICA. EL CONTRATISTA constituird en favor
de ACUAVALLE S.A. E.S.P. NIT.890.399.032-8 con una compafiia de seguros © entidad
bancaria, legaimente establecida en Colombia, GARANTIA UNICA DE CUMPLIMIENTO A
FAVOR DE ENTIDADES ESTATALES que ampare los siguientes riesgos: 1.
CUMPLIMIENTO: Debera garantizar el cumplimiento general del contrato, por upa suma
equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato y con una vigencia que cubra el
termino del mismo y cuatro (4) meses mas. 2. MANEJO Y BUENA INVERSION DEL
ANTICIPO: Por el cien por ciento (100%) del valor en entregado por este concepto y con una
vigencia igual al término de duracion del contrato y cuatro (4) meses mas. 3. SALARIOS,
PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES: Del personal contratado por el
contratista para la ejecucién del contrato, por una cuantia equivalente al diez por ciento (10%)
del valor del negocio y por una vigencia igual a la duracién del mismo mas tres (3) afos. 4.
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL: Por un valor no inferior a 200 SMLMV,
y por el término de duracién del mismo, a través de un amparo autonomo en péliza anexa.
5. ESTABILIDAD CALIDAD DE LA OBRA: Por el treinta por ciento (30%) del valor final de la
obra, y por el término de cinco (5) afios contados a partir de la fecha de recibo final de la
obra. PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA se obliga a presentar la Garantia Unica
de cumplimiento ante la Direccién Juridica de la empresa para su aprobacidn, dicho
documento debera estas acompafado del respectivo recibo de pago de prima expedido por la
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compafia aseguradora. PARAGRAFO SEGUNDO: En el evento de concederse prérrogas en
el plazo para la ejecucion del contrato o celebrarse contratos adicionales, se procedera de la
siguiente forma: 1. Si es prérroga del plazo se prorrogara la vigencia de la poliza tnica en el
correspondiente riesgo amparado, en el mismo término de la prérroga autorizada. 2. Si es
aumento del valor del contrato, aumentara el valor del riesgo amparado en la garantia unica y
otorgada en igual proporcién. PARAGRAFO TERCERO: Es obligacién del CONTRATISTA,
previa suscripcion del acta de inicio del CONTRATO, presentar el recibo de pago de las
primas de los riesgos enunciados. PARAGRAFO CUARTO: En el evento de que por
cualquier motivo ACUAVALLE S.A. E.S.P. haga efectiva la garantia constituida, el
CONTRATISTA se compromete a constituir nueva garantia en la proporcion, por el término
pertinente y amparando el riesgo correspondiente. CLAUSULA DECIMA QUINTA
PERSONAL. EL CONTRATISTA se obliga a mantener al frente de la obra el personal
minimo requerido, con experiencia en obras iguales o similares a |la contratada, previamente
aceptado por ACUAVALLE S.A. E.S.P., con autorizacién para actuar en nombre del
CONTRATISTA y para decidir con el SUPERVISOR cualquier asunto relativo a los trabajos
contratados. PARAGRAFO PRIMERO: Todo el personal empleado por EL CONTRATISTA
se entendera contratado por su exclusiva cuenta y riesgo, sin que exista entre talés personas
y ACUAVALLE S.A. E.S.P. vinculo laboral ni juridico alguno, ya que el personal que vincule
EL CONTRATISTA no tiene caracter de servidor publico y en consecuencia sus relaciones
obrero-patronales se rigen por el Cédigo Sustantivo del Trabajo y demas disposiciones
concordantes, esto debera constar en los respectivos contratos. PARAGRAFO SEGUNDO:
ACUAVALLE S.A. E.S.P. no procedera con el pago del acta de liquidacién final hasta que el
CONTRATISTA acredite los respectivos pagos de los aportes de la seguridad social y los
parafiscales (Ley 789 de 2002). CLAUSULA DECIMA SEXTA: CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL INTEGRAL Y F;I_ECURSO

PARAFISCALES. EL CONTRATISTA debera cumpl:r durante el periodo de ejecucion del
contrato con la afiliacién de sus trabajadores a los Sistemas de Salud, Riesgos Laborales,
Pensiones, Aportes a las Cajas de Compensacion Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar, Servicio Nacional de Aprendizaje — SENA, cuando a ello haya lugar, tal como lo
establece el Art. 50 de la Ley 789 de 2002 y la Ley 828 de 2003, lo cual sera verificado por el
SUPERVISOR del contrato. El incumplimiento de esta obligacién sera causal de imposicion
de multas por parte del Ministerio de Proteccion Social o la Superintendencia Nacional de
Salud, conforme lo prevé el Art.5 de la Ley 8§28 de 2003. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
VALLAS, AVISOS Y SENALES. En caso de requerirse y desde el inicio y durante la
ejecucion de las obras el CONTRATISTA instalara la publicidad exterior visual mediante
vallas, avisos y sefiales y demas elementos necesarios para |a seguridad de Iag personas.
Estos elementos deberan ser bien presentados y de facil visualizaciéon. Durante la noche
debera colocar sefiales luminosas en la zona de trabajo. Ademas en caso de que fuere
necesario, el CONTRATISTA debera solicitar a la autoridad de Transito competente la
destinacién del personal de guardas necesario para dirigir el transito de vehiculos para la
seguridad de los usuarios de la via. Igualmente el CONTRATISTA colocara a su costo y
segun disefio y especificaciones entregadas por ACUAVALLE S.A. E.S.P. una valla que
debera contener la informacién sugerida por ACUAVALLE S.A. E.S.P. En caso de que se
requiera el plan de desvios, EL CONTRATISTA debera obtener el permiso de |la autoridad de
Transito competente, y si se requiere en dicho plan sefalizacion especial, el Supervisor lo
aprobara previamente con la presentacion de los analisis de precios unitarios. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: CALIDAD DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS. Para la ejecucion de la
obra, el CONTRATISTA se compromete a conseguir oportunamente todos los materiales que
se requieran y a mantener permanentemente en depésito una cantidad suficiente de los
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mismos para evitar el retraso de los trabajos contratados. Los materiales y demas elementos
que el CONTRATISTA adquiera para la ejecucion de la obra que se le ha encomendado
deberan ser de primera calidad en su género y apropiados para el fin a que se destinen. En
consecuencia, el CONTRATISTA escogera las fuentes de materiales o productos que mas le
convengan, debiendo sin embargo someter a la previa aprobacion del SUPERVISOR, por lo
menos con ocho (8) dias calendario de anticipaciéon a su utilizacidon, muestras representativas
de los mismos, en las cantidades que indique este ultimo, con el fin de ser sometidas a
ensayos técnicos y/o de laboratorio, para determinar la aceptacion o no de estos par parte de
ACUAVALLE S.A. E.S.P. PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA no podra solicitar
modificaciones en los precios unitarios, ampliaciones en el plazo de entrega de la obra, o
compensaciones distintas de los precios unitarios estipulados, por causa de la seleccion y
adopcién de las fuentes de abasto por parte del SUPERVISOR. Si los materiales resultantes
no llenan a satisfacciéon los requisitos de las especificaciones contractuales, o si sus
caracteristicas son diferentes a las muestras de los mismos previamente analizadas, no
eximird al CONTRATISTA de ninguna de sus obligaciones contractuales, ni gbligara al
SUPERVISOR a pemmitir que el CONTRATISTA continué abasteciéndose de estos
materiales. EL CONTRATISTA sufragara todo gasto que exija el mantenimiento, operacion,
bodegaje y en general el buen funcionamiento de los materiales y equipos destinados a la
realizacion de los trabajos contratados, con el fin de evitar dafios frecuentes de estos, que
dilaten o interrumpan los mismos trabajos. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda expresamente
convenido que la mala calidad de los materiales y/o elementos que el CONTRATISTA emplee
en los trabajos contratados, lo mismo que los eventuales dafios que sufran los equipos
utilizados, no sera causal justificante para eximir al CONTRATISTA de las obllgacmnes que
adquiere mediante este Contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CANTIDADES Y
MEDIDAS. Para los efectos de éste Contrato, las cantidades con5|gnadas en la respectiva
lista, se entenderan por las partes como estimativas. En consecuencia, no seran
consideradas efectivas y exactas, al ser ejecutadas en cumplimiento de las obligaciones
contractuales a cargo del CONTRATISTA. Cuando se requiera medir una parte o partes de la
obra ejecutada, el CONTRATISTA debera facilitar al SUPERVISOR o a su Representante, los
datos de tal medicion, proporcionandole ademas todos aquellos elementos necesarios para
verificar la misma. Si en la fecha en que se vaya a efectuar la medicién, no asiste a esta el
CONTRATISTA u omite enviar a su agente, el SUPERVISOR podra realizar la medicién, y
para los efectos pertinentes se considerard que esta es la medida exacta de la obra. No
obstante las costumbres generales o locales, la obra debera medirse en forma neta, a menos
que en este Contrato se indique lo contrario. En caso que el CONTRATISTA no de aviso al
SUPERVISOR sobre el momento en que la obra puede ser sometida a su debida verificacion
y medicion, este ultimo podra solicitarle que descubra cualquier parte o partes de esta ya
efectuadas, con el fin de proceder a constatar las mismas, debiendo el CONTRATISTA, en
todo caso, por su propia cuenta y riesgo, reponer o reparar a satisfaccién del SUPERVISOR
aquellos trabajos sobre los cuales el mismo le manifieste su inconformidad. CLAUSULA
VIGESIMA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA sera
responsable civilmente por los perjuicios que cause a ACUAVALLE S A. E.S.F o a terceros
en desarrollo el mismo objeto, hasta la terminacion y liquidacion definitiva del presente
contrato. 1. RESPONSABILIDAD POR DANOS A TERCEROS. EL CONTRATISTA sera
responsable ante terceros de todos los dafios y/o perjuicios que llegue a causar a personas
y/o propiedades durante el desarrollo de las obras, por descuido, negligencia suya o de las
personas a su cargo y reparara inmediatamente los dafios causados e indemnizara cuando
corresponda, por lo tanto debera tomar las medidas y precauciones necesarias para evitar
que esto suceda. 2. RESPONSABILIDAD POR DANOS A BIENES DE ACUAVALLE S.A.
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E.S.P. EL CONTRATISTA sera responsable ante ACUAVALLE S.A. E.S.P. por los dafios que
se ocasionen a los bienes de propiedad de éste, con motive de la ejecucion de las obras
materia del presente contrato. En consecuencia, EL CONTRATISTA se obliga a reparar
inmediatamente los dafios causados e indemnizara cuando corresponda. Por lo tanto debera
tomar las medidas necesarias para evitar que esto ocurra. 3. RESPONSABILIDAD POR
CONCEPTOS. EL CONTRATISTA sera responsable hasta por la culpa leve de cualquier
perjuicio que cause a ACUAVALLE S.A. E.S.P, por los conceptos escritos que emita a éste
sobre las especificaciones e informes que sean necesarios estudiar en desarrollo del
presente contrato; asi mismo garantizara por su cuenta y riesgo cualquier deficiencia o
incorreccién en la obra ejecutada. 4. RESPONSABILIDAD POR EL TRABAJO. EL
CONTRATISTA sera responsable hasta por la culpa leve por sus actos u omisignes ante
ACUAVALLE S.A. E.SP. o terceros, por todos los elementos, equipos, Vvehiculos,
herramientas, construcciones, materiales, estructuras, combustibles empleados por él en la
ejecucion de las obras objeto del presente contrato en cualquier sitio que se encuentre
durante la vigencia del mismo. PARAGRAFO: EL CONTRATISTA asumira la pérdida de los
materiales y demas elementos de su propiedad, que esté utilizando en la ejecucion de la obra
objeto de este contrato. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: ENTREGA Y RECIBO DE LA
OBRA. A mas tardar el ultimo dia del plazo fijado por ACUAVALLE S.A. E.S.P,, para la
entrega de cada parte o item de obra determinado en el plan detallado de entrega, el
CONTRATISTA debera tener debidamente terminadas las obras correspondientes, para su
recepcion por ACUAVALLE S.A. E.S.P., por conducto del SUPERVISOR. PARAGRAFO: La
entrega definitiva de |la obra se hara constar en el acta final del recibo de esta, firmada por el
CONTRATISTA y el SUPERVISOR, en la cual deberan figurar las cantidades de la obra
ejecutada. El correspondiente pago final se hara una vez se haya entregado la obra
totalmente ejecutada, la bitacora de obra y las especificaciones definitivas de obra ejecutada.
Para tal efecto ACUAVALLE S.A. E.S.P., expedira una constancia en la cual se relacionaran
los pagos y retenciones efectuadas, indicando el saldo a favor o en ceontra del
CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DEFECTOS DE EJECUCION. EL
CONTRATISTA sera responsable por la reparacion de todos los defectos de ejecucion que
puedan comprobarse con posterioridad a la liquidacién del presente Contrato, defivado de
especificaciones, fabricacion, empleo de materiales y montajes efectuados por €l, y del
empleo de equipos de fabricacion o mano de obras deficientes utilizados en la misma. El
CONTRATISTA se obliga a su costo a llevar a cabo todas las reparaciones y reemplazos que
se ocasionen por estos conceptos. Esta responsabilidad y las obligaciones inherentes a ella
se consideraran vigentes durante el término y condiciones establecidas en el Articulo 2060
del Codigo Civil Colombiano. PARAGRAFO: Si a juicio de ACUAVALLE S.A. E.S.P., existe
duda razonable de que las reparaciones efectuadas puedan llegar a afectar el buen
funcionamiento o la eficiencia de la obra o de parte de ella, ACUAVALLE S.A. E.S.P., podra
exigir la ejecucién de nuevas pruebas a cargo del CONTRATISTA, mediante natificacion
escrita enviada dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la entrega o
terminacion de las respectivas reparaciones. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA:
SITUACIONES IMPREVISTAS Y CASOS DE EMERGENCIA. Si durante el curso de los
trabajos contratados, ACUAVALLE S.A. E.S.P. o el CONTRATISTA descubre en &l lugar o
sitio donde se construye la obra, condiciones especiales sustancialmente distintas a las
indicadas en las especificaciones previstas, que impliquen aspectos desconogidos de
naturaleza especial, basicamente diferentes a aquellos inherentes a la misma obra, y de
caracteristicas distintas a las que prevén las especificaciones, el CONTRATISTA se
abstendra de alterar tales condiciones o circunstancias sin previa consulta escrita al
SUPERVISOR, con el fin de que este ultimo tome la correspondiente decision. Si el
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SUPERVISOR resuelve que las condiciones antes indicadas son esencialmente diferentes a
las previstas, procedera a ordenar, con la previa aprobacién escrita de ACUAVALLE S.A.
E.S.P., los respectivos cambios en las especificaciones de |la obra, previo acuerda entre las
partes, que del costo como del plazo o de cualquiera de ellos, se produzca con ocasién de las
variaciones previamente aprobadas. En el evento de producirse una emergencia ne prevista
en las especificaciones, que ponga en peligro la seguridad de la obra, de las personas
vinculadas a ella y de terceros o a propiedades vecinas a la misma, el CONTRATISTA
debera tomar las medidas que el caso exija, sin solicitar autorizacion previa del
SUPERVISOR, debiendo sin embargo, notificar inmediatamente a este de lo agontecido,
explicandole en que consistié la misma, suministrandole, si le es posible en ese momento, un
estimativo sobre el valor de los pagos que adicionalmente se deberan hacer, o sobre la
extension del plazo de ejecucion de la obra, requerido por causa de la misma emergencia.
PARAGRAFO: EL CONTRATISTA debera, dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes
al envio de la notificacion de emergencia, confirmar esta por escrito al SUPERVISOR. Una
vez el CONTRATISTA presente el respectivo estimativo, el SUPERVISOR, previo estudio de
la causa que haya originado la emergencia, recomendara a ACUAVALLE S.A. E.S.R. hacer o
no los pagos o extensiones de plazo solicitados con base en dicho estimativo. CL& USULA
VIGESIMA CUARTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. Cuando se presenten motivos
de fuerza mayor o caso fortuito calificadas como tales por ACUAVALLE S.A. ES.P., en las
obras que son objeto de este contrato, EL CONTRATISTA estara exento de toda
responsabilidad por cualquier dafic o dilacion en las mismas y tendra derecho a la
suspension del plazo del contrato, mientras subsistan dichas causas, sin derecho a
indemnizacion alguna. ACUAVALLE S.A. E.S.P. reparara las obras afectadas siempre que la
evaluacién de los hechos, las causas que lo motivaron y la diligencia con| que EL
CONTRATISTA actué ante ello, se haya hecho conocer por él dentro de los ocha (8) dias
siguientes a su ocurrencia. PARAGRAFO: Se entendera suspendido el plazo mientras a
juicio de ACUAVALLE S A. E.S.P. subsistan los efectos originados en la fuerza mayor o caso
fortuito. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: INDEMNIZACION Y ESTABILIDAD DE LA
OBRA. EL CONTRATISTA se compromete a tomar todas las precauciones necesarias para
evitar que se presenten accidentes de cualquier naturaleza, que produzcan dafos a las
estructuras existentes, edificaciones, tuberia y en general, a cualquier otro elemento o bien
constitutivo de la obra contratada, debera ser reparado o indemnizado por éste. En
consecuencia, el CONTRATISTA implementara hasta la entrega total de la misma, los
mecanismos de proteccién necesarios para evitar que esta sufra algun dafio, siendo de su
cargo en todo momento, los costos y/o gastos que se causen por concepto de su reparacion
o indemnizacién. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: PRESENTACION DE INFORMES. En
cumplimiento del objeto del presente contrato, EL CONTRATISTA se obliga con ACUAVALLE
S.A. ES.P., a presentar informes de las actividades y actuaciones adelantadas, ylo segun
requerimiento de ACUAVALLE S.A. ESP. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA:
CONFIDENCIALIDAD. Al ejecutar el objeto del contrato, EL CONTRATISTA accede a
informacién de ACUAVALLE S.A. E.S.P., que es de naturaleza estrictamente confidencial,
EL CONTRATISTA se obliga a mantener dicha confidencialidad y evitar su difusién a terceras
personas. EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar a ACUAVALLE S.A. ES.P. los
perjuicios que le ocasione el incumplimiento de lo pactado en esta clausula. CLAUSULA
VIGESIMA OCTAVA: GASTOS DE DESPLAZAMIENTO. Todos los gastos que se ogasionen
por la ejecucion del contrato, al igual que aquellos en que incurra por desplazamiento, seran
asumidos por El Contratista. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: MULTAS. En el evento de
mora en el cumplimiento de sus obligaciones, EL CONTRATISTA cancelara a ACUAVALLE
S.A. E.S.P. por cada dia de retraso imputable al CONTRATISTA, el 1% del valor total del
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contrato, sin exceder el quince por ciento (15%) del valor del mismo, suma Que podra
descontar ACUAVALLE S.A. E.SP, directamente de los valores adeudados al
CONTRATISTA. CLAUSULA TRIGESIMA: PENAL PECUNIARIA. En caso de
incumplimiento total o parcial de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA que afecte de
manera grave la ejecucion del objeto contractual, EL CONTRATISTA debera a ACUAVALLE
S.A. E.S.P. una suma equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, suma
que se considera como tasacién anticipada de los perjuicios que se causen. En el evento de
que los perjuicios sean mayores a la tasacion anticipada, se acudira a la jurisdiccion
competente. PARAGRAFO PRIMERO: EI valor de las multas y de la penal pecuniaria a que
se refieren las clausulas precedentes, podran ser tomados de las sumas resultantes a favor
del CONTRATISTA, si las hubiere, o de la garantia de cumplimiento. De no ser posible, se
hara efectiva por la jurisdiccion competente. PARAGRAFO SEGUNDO: Sin perjuicio de la
efectividad de la pena establecida en esta clausula, EL CONTRATISTA estara obligado a
pagar los perjuicios que pudiesen ocasionarse a ACUAVALLE SA. E SIP. como
consecuencia del incumplimiento, por su acciéon u omisién o cumplimiento ifregular o
retardado del contrato. CLAUSULA _TRIGESIMA PRIMERA: CESION Y
SUBCONTRATACION. EL CONTRATISTA no podré ceder total ni parcialmente los derechos
y obligaciones emanadas del presente contrato ni subcontratar a persona natural o juridica a
ningun titulo, sin consentimiento previo y expreso de ACUAVALLE S.A. E.S.P. CLAUSULA
TRIGESIMA SEGUNDA: INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES. EL CONTRATISTA
declara bajo }uramento que no se encuentra en ninguna causal de 1nhab|hdad e
incompatibilidad legal para comprometerse en este contrato. El juramento se entiende
prestado con la firma del presente contrato. CLAUSULA _ TRIGESIMA TERC RA:
INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL. EL CONTRATISTA en su calidad de ontratista
independiente actia con plena autonomia técnica y administrativa, asumiendo todos los
riesgos y realizando los trabajos con sus propios medios, entendiéndose que ho existe
ninguna relacién laboral entre EL CONTRATISTA y ACUAVALLE S.A. ES.P, en
consecuencia EL CONTRATISTA no podra reclamar prestacion social alguna a ACUAVALLE
S.A. E.S.P. CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda
controversia o diferencia relativa a este contrato, a su ejecucion y liquidacion, se intentaria
resolver directamente por las partes por arreglo directo. Si no se llegare a un acuerdo
respecto a las mismas diferencias en un término de un (1) mes, éstas se resolveran ante el
juez competente del contrato. CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA: DOCUMENTOS DEL
CONTRATO. Complementa y hace parte integral del presente contrato los sic siguientes
documentos: a) La propuesta presentada por EL CONTRATISTA; b) Fotocopia de la cédula
de ciudadania del representante legal; c) Fotocopia del registro Unico tributario RUT; d);
Formulario Unico de hoja de vida; f) Antecedentes disciplinarios; g) Los informes presentados
por EL CONTRATISTA a ACUAVALLE S.A. ESP.; h) Las actas y demas documentos
suscritos entre las partes; i) Las garantias de que trata la Clausula Décima Cuarta del
presente contrato. j) El analisis de justificacion y La Solicitud Privada de Varias Ofertas N°
STE-058- 2018/CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA: REGIMEN LEGAL AMBIENTAL. El
CONTRATISTA debera cumplir con la legislacion ambiental vigente involucrada, supeditando
la ejecucion de la obra a la previa obtencion de las licencias, permisos o autorizaciones que
sea necesario tramitar ante la autoridad ambiental competente. CLAUSULA TRIGESIMA
SEPTIMA: MODIFICACIONES O ADICIONES. Cuando haya necesidad de introducir
modificaciones al presente contrato las partes suscribiran un otrosi o contrato adicienal, que
contendra las modificaciones o adiciones que las mismas convengan y seran parté de éste
sin requerir de nuevas aprobaciones o autorizaciones adicionales. En caso de mayor valor
este no puede exceder del cincuenta por ciento (50%) de lo estipulado en el presente
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contrato. CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO.
ACUAVALLE S A. E.SP. podra dar por resuelto unilateraimente este contrato en uno
cualquiera de los siguientes casos: a) Suspension total o parcial de los trabajos sin justa
causa. b) Ejecucién de los trabajos sin sujecién a las especificaciones pactadas y luego de
haber solicitado al CONTRATISTA enmendar o reiniciar los trabajos; ¢) Incumplimiento de
una cualquiera de las obligaciones que con este contrato asume EL CONTRATISTA. d) Las
demas establecidas en la Ley. PARAGRAFO PRIMERO: En caso de terminacion por estas
causas ACUAVALLE S A. E.S.P. estara Unicamente obligada a pagar al CONTRATISTA los
servicios prestados hasta ese momento, siempre y cuando que estos estén cefiidos a las
especificaciones pactadas. En tal evento y por dicha razén ninguna otra contraprestacion
debera ACUAVALLE S.A. E.S.P. al CONTRATISTA. PARAGRAFO SEGUNDO: Para dar
aplicacion a esta determinacion, ACUAVALLE S.A. E.S.P. requerird previamente al
CONTRATISTA para que ejerza su derecho de defensa en los términos del articulo 29 de la
Constitucion Politica. CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA: TERMINACION DEL CONTRATO.
Las partes podran dar por terminado el presente contrato anticipadamente por ocurrencia de
una cualquiera de las siguientes causales: a) Mutuo acuerdo de las partes, de conformidad
con lo previsto en los articulos 1602 y 1625 del Cédigo Civil. b) Disolucién de cualguiera de
los contratantes o pronunciamiento de autoridad que les impida cumplir el contrato. ) Fuerza
mayor o caso fortuito, en los términos de la Ley 85 de 1890. d) Falsedad de cualqwer
documento aportado para la celebracion de este contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA:
IMPUESTOS, TASAS Y CONTRIBUCIONES. Estaran a cargo exclusivo del | CONTRATISTA,
todos los impuestos, tasas y contribuciones de indole legal que existan al momento de la
EJECUCIOI'] y/o liquidacién del presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA PRIMERA:

REQUISITOS DE PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION. El presente contrato  se
perfecciona con la suscripcion del mismo por las partes, para la ejecucion se requiere la
expedicién del Registro Presupuestal correspondiente, constitucion de la garantia tnica por
cuenta del CONTRATISTA y aprobacién de la misma por parte de la Direccion Juridica de
ACUAVALLE SA. E.S.P. CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNA: LIQUIDACION. Dentro
de los cuatro (4) meses siguientes a la “terminacion del presente contrato, las partes, de
mutuo acuerdo, liquidaran el mismo teniendo en cuenta los siguientes documentos: a) Copia
del contrato, sus modificaciones y adiciones. b) Copias de las actas que hagan parte del
presente contrato, ¢) Copia de los informes presentados por EL CONTRATISTA vy los
preparados por el supervisor del contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA:
DISCREPANCIAS. Cuando existiese discrepancia entre los documentos, entre si o con este
contrato, prima lo que diga el contrato salvo que expresamente las partes resuelvan
modificarlo mediante escrito aceptado por ambas. CLAUSULA CUADRAGESIMA CUARTA:
INDEMNIDAD. EI CONTRATISTA mantendré indemne a ACUAVALLE S.A. E.S. P contra
todo reclamo, demanda, accion legal, y costos que puedan causarse o surgir por dafios o
lesiones a personas o propiedades de terceros, ocasionados por el CONTRATISTA o por
su personal asociado, de sus subcontratistas o de sus proveedores, durante |a ejecucion del
objeto y obligaciones adquiridas en virtud del presente contrato. En caso de que se formule
reclamo, demanda o accién legal contra ACUAVALLE S.A. E.S.P. por asuntos, que segun el
contrato sea de responsabilidad del CONTRATISTA, se le comunicara lo mas pronbb posible
de ello para que por su cuenta adopte oportunamente las medidas previstas por |a ley para
mantener indemne a ACUAVALLE S.A. E.S.P. y adelante los tramites para llegar a un arreglo
del conflicto. ACUAVALLE S.A. E.S.P. a solicitud del CONTRATISTA, podra prestar su
colaboraciéon para atender los reclamos legales y el CONTRATISTA a su vez recongcera los
costos que éstos le ocasionen a ACUAVALLE S.A. E.S.P., sin que la responsabilidad del
CONTRATISTA se atente por este reconocimiento, ni por el hecho que ACUAVALLE S.A.
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E.S.P. en un momento dado haya prestado su colaboracién para atender a |la defensa de sus
intereses contra tales reclamos, demandas o acciones legales. Si en cualquiera de los
eventos previstos en este numeral el CONTRATISTA no asume debida y oportunamente la
defensa de ACUAVALLE S.A. E.S.P., ésta podra hacerlo directamente, previa comunicacion
escrita al CONTRATISTA, quien pagara todos los gastos en que la entidad incurra por tal
motivo. En caso de que asi no lo hiciera el CONTRATISTA, ACUAVALLE S.A. E.SIP., tendra
derecho a descontar el valor de tales erogaciones de cualquier suma que adeude al
CONTRATISTA, por razén de los servicios motivo del contrato, o a recurrir a la garantia
otorgada o a utilizar cualquier otro medio legal. EL CONTRATISTA sera respongable ante
ACUAVALLE S.A. E.S.P. por todos los dafios causados a las propiedades e instalaciones de
ACUAVALLE S.A. ES.P., ya sea por su culpa o por su personal asociadg, de sus
subcontratistas o de sus proveedores, y le reconocera y pagara el valor de tales dafios o
procedera a repararlos debidamente a satisfaccién de ACUAVALLE S.A. E.S.P. Asi mismo,
EL CONTRATISTA se obliga con ACUAVALLE S.A. E.S.P. a responder por los perjuicios o
faltas que afecten el normal desarrollo de las actividades de ACUAVALLE S.A. E.S.P. y que
provengan de faltas cometidas por sus asociados y dependientes, durante la vigencia del
contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA QUINTA: DOMICILIO Y DIRECCIONES. Para todo
efecto legal, se conviene como Unico domicilio de las partes, la ciudad Santiago de Cali,
Departamento del Valle del Cauca. Para los efectos relativos a las comunicaciones y
citaciones relativas a la ejecucion contractual, las partes tendran las siguientes difecciones:
ACUAVALLE S.A. E.S.P.: Calle 56 Norte Numero 3N -19, teléfono 6653567, Cali, Valle. EL
CONTRATISTA: CLL 32 A # 29-25 Cali, Valle. En el evento de cambio de direccién deben
comunicarselo inmediatamente. Queda expresamente estipulado, que este contrato es el
Unico vigente entre las partes sobre el objeto y demas condiciones que lo integran. En
constancia de lo convenido, se firma el presente documento por las partes en Santiago de
Cali, a los
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